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I JOHDANTO

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT) 294 artiklan méardysten sekd
yhteispadtosmenettelyyn sovellettavia kdytdnnon menettelytapoja koskevan yhteisen julistuksen!
mukaisesti neuvosto, Euroopan parlamentti ja komissio ovat olleet useita kertoja epévirallisesti
yhteydessa toisiinsa, jotta tdstd asiasta péddstiisiin sopimukseen ensimmaisessé kasittelyssa ja

valtettdisiin ndin tarve toiseen kdsittelyyn ja sovittelumenettelyyn.

1 EUVL C 145, 30.6.2007, s. 5
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Tassd yhteydesséd kalatalousvaliokunnan puheenjohtaja Alain CADEC (EPP, FR) esitti
kalatalousvaliokunnan puolesta asetusehdotukseen yhden kompromissitarkistuksen (tarkistus 20).

Tasta tarkistuksesta oli sovittu edelld mainitussa epévirallisessa yhteydenpidossa.

Lisidksi kalatalousvaliokunnan puheenjohtaja Alain CADEC (EPP, FR) esitti yhden tarkistuksen

(tarkistus 21), joka sisdltdd komission lausuman virkistyskalastuksesta.
II  AANESTYS

Taysistuntodénestyksessd 26. maaliskuuta 2019 hyviksyttiin kompromissitarkistus (tarkistus 20)
asetusehdotukseen ja tarkistus 21.Néin tarkistettu komission ehdotus muodostaa Euroopan
parlamentin ensimmadisen késittelyn kannan, joka on liitteend olevassa parlamentin

lainsdadantopéitoslauselmassa’.

Euroopan parlamentin kanta vastaa sitd, mité toimielinten kesken oli aiemmin sovittu. Neuvoston

pitdisi ndin ollen voida hyvéksyd Euroopan parlamentin kanta.

Sd4dos annettaisiin sitten Euroopan parlamentin kantaa vastaavassa muodossa.

Lainsdadéantopéaétoslauselmassa olevaan parlamentin kannan versioon on merkitty komission
ehdotukseen tehdyistd tarkistuksista johtuvat muutokset. Komission tekstiin tehdyt lisdykset
on lihavoitu ja kursivoitu. Poistettu teksti on osoitettu merkilla " || .
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Kalastus GFCM:n (Vilimeren yleisen kalastuskomission) sopimusalueella ***1

Euroopan parlamentin lainsdadéintopiitoslauselma 26. maaliskuuta 2019 ehdotuksesta
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi eriistii kalastusta koskevista siidnnoksisti
GFCM:n (Vilimeren yleisen kalastuskomission) sopimusalueella annetun asetuksen (EU) N:o
1343/2011 muuttamisesta (COM(2018)0143 — C8-0123/2018 — 2018/0069(COD))

(Tavallinen lainsiditamisjirjestys: ensimméinen Kisittely)

Euroopan parlamentti, joka

ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle
(COM(2018)0143),

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 2 kohdan ja
43 artiklan 2 kohdan, joiden mukaisesti komissio on antanut ehdotuksen Euroopan
parlamentille (C8-0123/2018),

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 3 kohdan,

ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean 23. toukokuuta 2018 antaman
lausunnon?,

ottaa huomioon asiasta vastaavan valiokunnan tydjarjestyksen 69 f artiklan 4 kohdan
mukaisesti hyviksymain alustavan sopimuksen sekd neuvoston edustajan 6. helmikuuta 2019
paivitylla kirjeelld antaman sitoumuksen hyviksyéd Euroopan parlamentin kanta Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 4 kohdan mukaisesti,

ottaa huomioon tydjarjestyksen 59 artiklan,

ottaa huomioon kalatalousvaliokunnan mietinnén (A8-0381/2018),

1. vahvistaa jiljempéni esitetyn ensimmadisen késittelyn kannan;

2. panee merkille timén pditoslauselman liitteend olevat komission lausumat;

3.  pyytdd komissiota antamaan asian uudelleen Euroopan parlamentin késiteltdvéksi, jos se
korvaa ehdotuksensa, muuttaa sitd huomattavasti tai aikoo muuttaa sitd huomattavasti;

4.  kehottaa puhemiestd vilittiméin parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle sekd
kansallisille parlamenteille.

3 EUVL C 283, 20.9.2018, s. 95.
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P8_TC1-COD(2018)0069

Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu ensimmaisessi Kisittelyssa 26. maaliskuuta 2019,
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2019/... antamiseksi eriisti kalastusta
koskevista siannoksista GFCM:n (Vilimeren yleisen kalastuskomission) sopimusalueella

annetun asetuksen (EU) N:o 1343/2011 muuttamisesta

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 43 artiklan 2

kohdan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsditdmisjirjestyksessd hyviksyttaviksi sdddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon?,

noudattavat tavallista lainsddtdmisjarjestystas,

4 EUVL C 283, 10.8.2018, s. 95.
Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 26. maaliskuuta 2019.
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sekd katsovat seuraavaa:

(1

2)

3)

Sopimus Vilimeren yleisen kalastuskomission (GFCM) perustamisesta, jiljempéani
’GFCM-sopimus’, luo asianmukaiset puitteet monenvéliselle yhteistyolle, jonka
tavoitteena on edistdd Vilimeren ja Mustanmeren meren elollisten luonnonvarojen
kehittdmisti, sdilyttdmistd, jarkevéa hoitoa ja parhainta hyddyntdmista tasoilla, joita

pidetdiin kestévina ja joilla kantojen romahtamisen riskin katsotaan olevan vdhéinen.

Yhteisen kalastuspolitiikan (YKP) yhtend tavoitteena, joka esitetiin Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) N:o 1380/2013%, on varmistaa, etti kalastus-
Jja vesiviljelytoimet ovat ekologisesti kestivid pitkdlld aikaviililld ja etti niiti hoidetaan
johdonmukaisesti taloudellisten, sosiaalisten ja tyéllisyyteen liittyvien etujen
saavuttamista koskevien tavoitteiden kanssa ja ettii ne parantavat elintarvikkeiden

saatavuutta.

Unioni seki Bulgaria, Kreikka, Espanja, Ranska, Kroatia, Italia, Kypros, Malta, Romania

ja Slovenia ovat GFCM-sopimuksen sopimuspuolia.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1380/2013, annettu 11 pdivind
Jjoulukuuta 2013, yhteisesti kalastuspolitiikasta, neuvoston asetusten (EY) N:o
1954/2003 ja (EY) N:o 1224/2009 muuttamisesta seki neuvoston asetusten (EY) N:o
237172002 ja (EY) N:o 639/2004 ja neuvoston pdiitoksen 2004/585/EY kumoamisesta
(EUVL L 354, 28.12.2013, s. 22).

7721/19
LITE

0s/MSU/mh
GIP.2 FI

N



4

)

Vilimeren yleisen kalastuskomission jéljempéand 'GFCM', antamat suositukset sitovat sen
sopimuspuolia. Koska unioni on GFCM-sopimuksen sopimuspuoli, kyseiset suositukset
sitovat unionia, minkd vuoksi ne olisi saatettava osaksi unionin lainsdddant64, jollei siind

jo ole vastaavansisaltoisid sadnnoksid.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) N:o 1343/20117 vahvistetaan eriiti
kalastusta GFCM-sopimusalueella koskevia sddnnoksid. Se on soveltuva sddados sellaisten
GFCM:n antamien GFCM-suositusten sisdllon panemiseksi tdytantoon, joita ei vield ole

saatettu osaksi unionin lainsdadantoa.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1343/2011, annettu 13 pdivini
joulukuuta 2011, erdistd kalastusta koskevista sddnndksistdi GFCM:n (Vélimeren yleisen
kalastuskomission) sopimusalueella ja kalavarojen kestdvdd hydodyntdmistd koskevista
hoitotoimenpiteistd Vilimerelld annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1967/2006
muuttamisesta (EUVL L 347, 30.12.2011, s. 44).
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(6)

Vuosikokouksessaan 2015 GFCM hyvéksyi suosituksen GFCM/39/2015/2
Sisiliansalmessa harjoitettavaan pohjakalakantojen pohjatroolikalastukseen sovellettavien
vahimmadisvaatimusten vahvistamisesta. Kyseisiin vaatimuksiin sisiltyy
syvinmerenkatkarapua (Parapenaeus longirostris) ja kummeliturskaa (Merluccius
merluccius) koskevia teknisid sdilyttdimistoimenpiteitd. Osittain toimenpiteet sisdltyvét jo
nyt kyseisten lajien sdilyttdmisen vihimmaisviitekokoja koskevaan neuvoston asetuksen
(EY) N:0 1967/20068 liitteeseen III. Suositukseen 39/2015/2 sisiltyvit laivaston
hallinnointia koskevat toimenpiteet olisi kuitenkin saatettava osaksi unionin lainsddadiantoa

asetuksella (EU) N:o 1343/2011.

Neuvoston asetus (EY) N:o 1967/2006, annettu 21 pdivana joulukuuta 2006, kalavarojen
kestdvad hyodyntamistd koskevista hoitotoimenpiteistd Vilimerelld, asetuksen (ETY) N:o
2847/93 muuttamisesta ja asetuksen (EY) N:o 1626/94 kumoamisesta (EUVL L 409,
30.12.2006, s. 11).
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(7

Vuosikokouksessaan 2015 GFCM hyviksyi suosituksen GFCM/39/2015/3 piikkikampelan
(Psetta maxima) Mustallamerelld harjoitettavan laittoman, ilmoittamattoman ja
sdaantelemattomain kalastuksen (LIS-kalastuksen) ehkéisemisté, estimistd ja poistamista
koskevien toimenpiteiden vahvistamisesta. Useimmista mainituista toimenpiteista
siddetdin jo komission asetuksessa (EY) N:o 26/2004°, neuvoston asetuksessa (EY) N:o
1005/2008'°, neuvoston asetuksessa (EY) N:o 1224/2009!!, asetuksessa (EU) N:o
1343/2011, asetuksessa (EU) N:o 1380/2013 ja komission taytdntoonpanoasetuksessa (EU)
N:o0 404/2011'2. Joukko suosituksessa 39/2015/3 vahvistettuja laivaston
hallinnointitoimenpiteitd ei sisdlly unionin lainsd&danto6n, ja sen vuoksi ne olisi saatettava

osaksi unionin lainsdédantoad asetuksella (EU) N:o 1343/2011.

10

11

12

Komission asetus (EY) N:o 26/2004, annettu 30 pdivéani joulukuuta 2003, yhteison
kalastuslaivastorekisteristi (EUVL L 5, 9.1.2004, s. 25).

Neuvoston asetus (EY) N:o 1005/2008, annettu 29 pdivind syyskuuta 2008, laittoman,
ilmoittamattoman ja sdinteleméttomén kalastuksen ehkdisemisti, estdmisti ja poistamista
koskevasta yhteison jérjestelmaistd, asetusten (ETY) N:o 2847/93, (EY) N:o 1936/2001 ja
(EY) N:o 601/2004 muuttamisesta sekd asetusten (EY) N:o 1093/94 ja (EY) N:o
1447/1999 kumoamisesta (EUVL L 286, 29.10.2008, s. 1).

Neuvoston asetus (EY) N:o 1224/2009, annettu 20 pédivdani marraskuuta 2009, unionin
valvontajirjestelmaisti, jonka tarkoituksena on varmistaa yhteisen kalastuspolititkan
sdantojen noudattaminen, asetusten (EY) N:o 847/96, (EY) N:o 2371/2002, (EY) N:o
811/2004, (EY) N:o 768/2005, (EY) N:o 2115/2005, (EY) N:0 2166/2005, (EY) N:o
388/2006, (EY) N:o0 509/2007, (EY) N:o 676/2007, (EY) N:o 1098/2007, (EY) N:o
1300/2008 ja (EY) N:o 1342/2008 muuttamisesta seké asetusten (ETY) N:o 2847/93, (EY)
N:0 1627/94 ja (EY) N:o 1966/2006 kumoamisesta (EUVL L 343, 22.12.2009, s. 1).
Komission tiytdntoonpanoasetus (EU) N:o 404/2011, annettu 8 pdivana huhtikuuta 2011,
yhteison valvontajirjestelmaéstd, jonka tarkoituksena on varmistaa yhteisen
kalastuspolitiikan sddntdjen noudattaminen, annetun neuvoston asetuksen

(EY) N:o 1224/2009 soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sdanndistd (EUVL L 112,
30.4.2011,s. 1).
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Vuosikokouksessaan 2015 GFCM hyviksyi piikkihain hoitotoimenpiteiti
Mustallamerelli koskevan suosituksen GFCM/39/2015/4, jossa otettiin kiyttoon tiitii

lajia koskeva siiilyttimisen vihimmdiisviitekoko.

Vuosikokouksessaan 2016 GFCM hyvéksyi suosituksen GFCM/40/2016/4 Sisiliansalmen
kummeliturskan ja syvinmerenkatkaravun kalastukseen sovellettavaksi monivuotiseksi
hoitosuunnitelmaksi (maantieteelliset osa-alueet 12—16). Jotkin monivuotisen
suunnitelman osat sisdltyvét jo asetukseen (EY) N:o 26/2004 ja asetukseen (EU) N:o
1380/2013. Tietyt suosituksessa 40/2016/4 vahvistetut toimenpiteet eivét kuitenkaan
sisélly unionin lainsdddantdon, ja sen vuoksi ne olisi saatettava osaksi unionin

lainsdddéantod asetuksella (EU) N:o 1343/2011.
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(10)

Vuosikokouksessaan 2017 GFCM hyviksyi suosituksen GFCM/41/2017/2 pilkkupagellin
kalastuksen hoidosta Alboraninmerelld (maantieteelliset osa-alueet 1, 2 ja 3) kaksivuotisen
siirtymidkauden aikana. Suosituksen operatiivisena tavoitteena on séilyttdd pilkkupagellin
kuolevuus sovittujen ennalta varautuvien viitearvojen rajoissa ja saavuttaa kestavan

enimmaiistuoton mahdollistava taso mahdollisimman pian tai sdilyttdé kyseinen taso.

(11) Vuosikokouksessaan 2017 GFCM hyviksyi suosituksen GFCM/41/2017/3
kalastusrajoitusalueen perustamista Adrianmerelld sijaitsevan Jabukan/Pomon syvénteen
alueelle.
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(12)

(13)

Vuosikokouksessaan 2017 GFCM hyvéksyi suosituksen GFCM/41/2017/4
Mustallamerelld (maantieteellinen osa-alue 29) harjoitettavaa piikkikampelan kalastusta
koskevaksi monivuotiseksi hoitosuunnitelmaksi. Suosituksessa vahvistetaan
pilottihankkeena joukko hoitotoimenpiteitd, teknisid toimenpiteitd, laivastoa koskevia
toimenpiteitd ja valvontatoimenpiteitd piikkikampelan LIS-kalastuksen torjumiseksi
Mustallamerelld. Joistakin monivuotisen suunnitelman osista sdédetddn jo asetuksessa
(EY) N:o 26/2004, asetuksessa (EY) N:o 1005/2008, asetuksessa (EY) N:o 1224/2009,
asetuksessa (EU) N:o 1343/2011, asetuksessa (EU) N:o 1380/2013 ja
taytantoonpanoasetuksessa (EU) N:o 404/2011. Tietyt suosituksessa 41/2017/4 vahvistetut
toimenpiteet eivit kuitenkaan sisélly unionin lainsédddéntdon, ja sen vuoksi ne olisi

saatettava osaksi unionin oikeutta asetuksella (EU) N:o 1343/2011.

Vuosikokouksessaan 2017 GFCM hyviksyi suosituksen GFCM/41/2017/5 alueelliseksi
mukautuvaksi hoitosuunnitelmaksi Vélimerelld harjoitettavaa jalokorallin hyodyntamista

varten.
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(14)

Vuosikokouksessaan 2017 GFCM hyviksyi suosituksen GFCM/41/2017/8 Sisiliansalmeen
(maantieteelliset osa-alueet 12—16) kuuluvilla kansallisen lainkdyttovallan ulkopuolella
olevilla vesilld sovellettavaksi yhteiseksi kansainvéliseksi tarkastus- ja valvontaohjelmaksi,
johon jadsenvaltiot voivat paattdd osallistua. Yhteisen kalastuspolitiikan noudattamisen
varmistamiseksi on annettu unionin lainsédédintoa sellaisen valvonta-, tarkastus- ja
taytdntdonpanojirjestelmén perustamiseksi, joka kisittdd myos LIS-toiminnan vastaiset
toimet. Asetuksella (EY) N:o 1224/2009 perustetaan valvontaa, tarkastuksia ja
tdytantoonpanon valvontaa koskeva kokonaisvaltaista ja yhdennettyd ldhestymistapaa
noudattava unionin jirjestelmé, jonka tarkoituksena on varmistaa kaikkien yhteisen
kalastuspolitiikan sddntdjen noudattaminen. Tadytdntdonpanoasetuksessa

(EU) N:0 404/2011 vahvistetaan asetuksen (EY) N:o 1224/2009 soveltamista koskevat
yksityiskohtaiset sddnnot. Asetuksella (EY) N:o 1005/2008 perustetaan LIS-kalastuksen
ehkdisemistd, estdmisté ja poistamista koskeva yhteison jarjestelma. Mainituissa
asetuksissa sdddetdin jo osasta niitd toimenpiteitd, jotka suosituksessa GFCM/41/2017/8
vahvistetaan. Sen vuoksi kyseisid toimenpiteitd ei ole tarpeen sisdllyttdd tdhin asetukseen.
Tietyt kyseisessd suosituksessa vahvistetut toimenpiteet eivét kuitenkaan sisélly unionin

lainsdddéntoon, ja sen vuoksi ne olisi saatettava osaksi unionin oikeutta asetuksella (EU)

N:0 1343/2011.
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(15) Asetus (EU) N:o 1343/2011 olisi sen vuoksi muutettava vastaavasti,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:
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1 artikla
Asetuksen (EU) N:o 1343/2011 muuttaminen

Muutetaan asetus (EU) N:o 1343/2011 seuraavasti:

1) Korvataan 2 artiklan 1 kohdan ensimmdinen alakohta seuraavasti:

YTiitd asetusta sovelletaan unionin kalastusalusten ja jiasenvaltioiden kansalaisten
GFCM-sopimusalueella harjoittamaan kaikenlaiseen kaupalliseen kalastus- ja

vesiviljelytoimintaan sekd virkistyskalastustoimintaan, jos siiti nimenomaan sdddetiiin

tissd asetuksessa.”

0s/MSU/mh
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2) Muutetaan 3 artikla seuraavasti:
a)  korvataan johdantokappale seuraavasti:

”Tassd asetuksessa sovelletaan Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
N:o 1380/2013" 4 artiklassa, asetuksen (EY) N:o 1967/2006 2 artiklassa ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1224/2009™ 4 artiklassa vahvistettujen maritelmien lisiksi

seuraavia madritelmia:

(")  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1380/2013, annettu 11
paivana joulukuuta 2013, yhteisesti kalastuspolitiikasta, neuvoston asetusten
(EY) N:0 1954/2003 ja (EY) N:o 1224/2009 muuttamisesta sekd neuvoston
asetusten (EY) N:0 2371/2002 ja (EY) N:o 639/2004 ja neuvoston paitoksen
2004/585/EY kumoamisesta (EUVL L 354, 28.12.2013, s. 22).

(") Neuvoston asetus (EY) N:o 1224/2009, annettu 20 piivini marraskuuta 2009 ,
yhteison valvontajérjestelmésté, jonka tarkoituksena on varmistaa yhteisen
kalastuspolitiikan sdéntdjen noudattaminen, asetusten (EY) N:o 847/96,

(EY) N:o 2371/2002, (EY) N:o 811/2004, (EY) N:o 768/2005,

(EY) N:0 2115/2005, (EY) N:0 2166/2005, (EY) N:0 388/2006,

(EY) N:0 509/2007, (EY) N:o 676/2007, (EY) N:o 1098/2007,

(EY) N:o 1300/2008 ja (EY) N:o 1342/2008 muuttamisesta sekd asetusten
(ETY) N:02847/93,(EY) N:0 1627/94 ja (EY) N:o 1966/2006
kumoamisesta (EUVL L 343, 22.12.2009, s. 1).”;

7721/19 0s/MSU/mh 15
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b)  lisdtddn alakohdat seuraavasti:

e) ’puskurivyohykkeelld’ tarkoitetaan kalastusrajoitusalueen ympiirilli olevaa
vyohykettd, jonka on tarkoitus estdd tahaton péaisy kalastusrajoitusalueelle ja

tehostaa sen sisdlli olevan alueen suojelua;

f)  ’pilkkupagellin kohdennetulla kalastuksella’ tarkoitetaan kalastustoimia, joiden
yhteydessi aluksella olevan tai aluksesta puretun pilkkupagellin maarat
muodostavat saaliista elopainona yli 20 prosenttia yhtd vuorovesijaksoa kohden

tehdyn lajittelun mukaan.”

3) Lisdtdiin 9 artiklan jilkeen jakso seuraavasti:
”I A JAKSO
KALASTUSRAJOITUSALUEET KALOJEN TARKEIDEN ELINYMPARISTOJEN JA HAAVOITTUVIEN
MERIEKOSYSTEEMIEN SUOJELEMISEKSI
7721/19 0s/MSU/mh 16
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9 a artikla

Kalastusrajoitusalueet Sisiliansalmessa
Kalastus pohjatrooleja kayttden kielletddn seuraavilla alueilla:

1)  kalastusrajoitusalue ”East of Adventure Bank”, jonka rajoina ovat seuraavat

koordinaatit yhdistdvét viivat:

37°23,850"N, 12° 30,072' E

37°23,884'N, 12° 48,282' E

— 37°11,567'N, 12° 48,305' E

37°11,532'N, 12° 30,095" E

7721/19 0s/MSU/mh
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2)

3)

kalastusrajoitusalue "West of Gela Basin”, jonka rajoina ovat seuraavat koordinaatit

yhdistivit viivat:

37°12,040'N, 13°17,925'E

37°12,047'N, 13°36,170' E

- 36°59,725'N, 13° 36,175'E

36°59,717'N, 13° 17,930"E

kalastusrajoitusalue ”East of Malta Bank™, jonka rajoina ovat seuraavat koordinaatit

yhdistévit viivat:

— 36°12,621'N, 15° 13,338'E

36°12,621'N, 15° 26,062" E

- 35°59,344' N, 15° 26,062' E

35°59,344' N, 15° 13,338'E.
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9 b artikla

Puskurivyohykkeet Sisiliansalmessa

1. Perustetaan 9 a artiklan 1 kohdassa tarkoitetun East of Adventure

Bank -kalastusrajoitusalueen ympdérille puskurivydhyke, jonka rajoina ovat seuraavat

koordinaatit yhdistavét viivat:
—  37°24,849'N, 12°28,814'E

37°24,888'N, 12° 49,536’ E

- 37°10,567'N, 12° 49,559 E

37°10,528'N, 12° 28,845"E
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Perustetaan 9 a artiklan 2 kohdassa tarkoitetun West of Gela

Basin -kalastusrajoitusalueen ympérille puskurivyohyke, jonka rajoina ovat seuraavat

koordinaatit yhdistévét viivat:

- 37°13,041'N, 13° 16,672 E

37°13,049'N, 13°37,422"'E

36° 58,723'N, 13°37,424'E

36° 58,715'N, 13° 16,682 E

Perustetaan 9 a artiklan 3 kohdassa tarkoitetun East of Malta

Bank -kalastusrajoitusalueen ympérille puskurivydhyke, jonka rajoina ovat seuraavat

koordinaatit yhdistavét viivat:

36° 13,624’ N, 15° 12,102 E

- 36° 13,624’ N, 15° 27,298 E

35°58,342" N, 15°27,294'E

35°58,342"N, 15° 12,106'E
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4.  Kalastustoimintaa pohjatroolia kdyttéen téssé artiklassa tarkoitetuilla
puskurivyohykkeilld harjoittavien alusten on varmistettava alusten
satelliittiseurantajérjestelminsd (VMS) signaalin asianmukainen siirtotaajuus.
Alukset, joilla ei ole VMS-transponderia ja jotka aikovat kalastaa pohjatrooleilla
puskurivyohykkeilld, on varustettava jollakin muulla sellaisella maantieteellisen
paikannuksen jirjestelmailld, jonka avulla valvontaviranomaiset pystyvéit seuraamaan

niiden toimintaa.

9 ¢ artikla

Kalastusrajoitukset Jabukan/Pomon syvinteen alueella Adrianmerelld

1. Virkistyskalastus sekd kalastus pohjaverkoilla, pohjatrooleilla, pitkilldsiimoilla ja

rysilld kielletdédn alueella, jonka rajoina ovat seuraavat koordinaatit yhdistavit viivat:
—  43°32,044'N, 15° 16,501' E

—  43°05,452'N, 14° 58,658'E
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- 43°03,477'N, 14° 54,982' E

- 42°50,450'N, 15°07,431'E

- 42°55,618' N, 15° 18,194'E

- 43°17,436' N, 15°29,496' E

43°24,758'N, 15° 33,215'E

2. Kunakin vuonna 1 péivistd syyskuuta 31 pdivadan lokakuuta kielletdéin kalastus
pohjaverkoilla, pohjatrooleilla, pitkilldsiimoilla ja rysilla alueella, jonka rajoina ovat

seuraavat koordinaatit yhdistavét viivat:
—  43°03,477'N, 14° 54,982'E
—  42°49,811'N, 14°29,550'E
—  42°35205'N, 14° 59,611'E
—  42°49,668'N, 15° 05,802' E

- 42°50,450'N, 15°07,431'E

7721/19 os/MSU/mh 22
LIITE GIP.2 FI



3. Kunakin vuonna 1 pdivéstd syyskuuta 31 pdivdin lokakuuta kielletdén
virkistyskalastus seké kalastus pohjaverkoilla, pohjatrooleilla, pitkilldsiimoilla ja

rysilld alueella, jonka rajoina ovat seuraavat koordinaatit yhdistévat viivat:
—  43°17,436'N, 15°29,496' E
—  43°24,758'N, 15°33,215'E
—  43°20,345'N, 15°47,012'E
—  43°18,150'N, 15°51,362'E
—  43°13,984'N, 15°55,232'E
—  43°12,873'N, 15°52,761'E

— 43°13,494' N, 15° 40,040' E.
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9 d artikla

Jabukan/Pomon syvinteen alueella sallitut alukset

Kaupallinen kalastustoiminta pohjaverkkoja, pohjatrooleja, pitkidsiimoja ja rysid
kayttden on sallittua 9 c artiklan 2 ja 3 kohdassa tarkoitetuilla alueilla vain, jos
aluksella on erityislupa ja se pystyy osoittamaan, ettd se on aikaisemmin harjoittanut
kalastustoimintaa kyseisilld alueilla, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 9 c artiklan 2 ja

3 kohdan soveltamista.

Luvan saaneilla kalastusaluksilla on 9 c artiklan 2 kohdassa tarkoitetulla alueella
oikeus kalastaa enintdiiiin kaksi kalastuspiiivid viikossa. Parillista ovitroolia
kdayttivilli luvan saaneilla kalastusaluksilla on oikeus kalastaa enintdiin yksi

kalastuspiivi viikossa.

Pohjatrooleja kéyttavilld luvan saaneilla aluksilla on 9 ¢ artiklan 3 kohdassa
tarkoitetulla alueella oikeus kalastaa ainoastaan lauantaisin ja sunnuntaisin

kello 5.00 ja 22.00 vélisend aikana. Pohjaverkkoja, pitkidsiimoja ja rysid kayttavat
luvan saaneet alukset saavat kalastaa ainoastaan maanantain kello 5.00 ja torstain

kello 22.00 vilisena aikana.
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Aluksen lippujdsenvaltion on mydnnettidvéa alukselle, jolla on lupa kalastaa
9 c artiklan 2 ja 3 kohdassa tarkoitetulla alueella timin artiklan 1 kohdassa
tarkoitettua pyydysté kdyttden, kalastuslupa asetuksen (EY) N:o 1224/2009 7 artiklan

mukaisesti.

Jasenvaltioiden on lihetettivi komissiolle kunakin vuonna viimeistiaan 31 pdivind
maaliskuuta luettelo I aluksista, joille ne ovat myontineet 1 kohdassa tarkoitetun
luvan. Komissio toimittaa GFCM:n sihteeristolle kunakin vuonna viimeistaan I 30
paivand huhtikuuta tulevaa vuotta koskevan luettelon luvan saaneista aluksista.

Luettelossa on ilmoitettava kustakin aluksesta seuraavat tiedot:
a)  aluksen nimi;
b)  aluksen rekisterinumero;

¢)  GFCM:één liittyvé yksildllinen tunniste (maan kolmikirjaiminen ISO-koodi +
9 numeroa, esim. xxx000000001);
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d)

g)

h)

i)
k)

D

aiempi nimi (jos on);

aiempi lippuvaltio (jos on);

aiemmat tiedot muista rekistereistd poistamisesta (jos on);
kansainvélinen radiokutsutunnus (jos on);

aluksen tyyppi, suurin pituus ja bruttovetoisuus (GT) ja/tai bruttorekisteritonnit

(BRT);

laivanvarustajan/laivanvarustajien ja toimijan/toimijoiden nimi ja osoite;
kalastusrajoitusalueella kéytetyt pidasialliset pyydykset;

sallittu kalastuskausi kalastusrajoitusalueella;

kalastuspéivien maira, johon kukin alus on oikeutettu;

nimetty satama.

7721/19
LITE

0s/MSU/mh 26
GIP.2 FI



Luvan saaneet kalastusalukset voivat purkaa pohjakalakantojen saaliita ainoastaan
nimetyissd satamissa. Tété tarkoitusta varten asianomaisen jésenvaltion on nimettava
satamat, joissa on sallittua purkaa Jabukan/Pomon syvinteen kalastusrajoitusalueelta
pyydettyja saaliita. Luettelo satamista on toimitettava GFCM:n sihteeristolle ja

komissiolle kunakin vuonna viimeistian 30 pdiviana huhtikuuta.

Kalastusaluksilla, joilla on lupaa kalastaa 9 c artiklan 2 ja 3 kohdassa tarkoitetuilla
alueilla timén artiklan 1 kohdassa tarkoitettua pyydysta kéyttiden, on oltava
asianmukaisesti toimiva VMS-jérjestelma ja/tai alusten automaattinen
tunnistusjéarjestelmé (AIS) ja aluksella tai kdytossd olevien pyydysten on oltava
asianmukaisesti tunnistettuja, numeroituja ja merkittyjd ennen kalastustoimien

aloittamista tai litkkumista kyseisilla alueilla.

Pohjaverkoilla, pohjatrooleilla, pitkilldsiimoilla ja rysilld varustetut kalastusalukset,
joilla ei ole kalastuslupaa, saavat kulkea kalastusrajoitusalueen kautta ainoastaan
siind tapauksessa, ettd ne noudattavat suoraa kurssia vahintddn seitsemén solmun
vakionopeudella ja aluksella on toiminnassa VMS- ja/tai AIS-jérjestelma ja ne eivit

harjoita minkddnlaista kalastustoimintaa.
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9 ¢ artikla

Spatiaaliset/ajalliset rajoitukset Alboraninmerelld

1.  Kéytettdvissa olevat tieteelliset lausunnot huomioon ottaen jésenvaltiot voivat
vahvistaa spatiaalisia/ajallisia rajoituksia Alboraninmerelle (GFCM:n
maantieteelliset osa-alueet 1, 2 ja 3, siten kuin ne médritellddn liitteessa I), jolla
kalastustoiminta on kiellettéva tai sitd on rajoitettava sellaisten alueiden

suojelemiseksi, joilla parveilee pilkkupagellin nuoria ja/tai kutevia yksiloita.

2. Jasenvaltioiden on ilmoitettava GFCM:n sihteeristolle ja komissiolle viimeistiidn ...

péivind ...kuuta ... [kuuden kuukauden kuluttua timdin asetuksen

voimaantulopdiviisti] alueet ja rajoitukset, joita ne soveltavat.”
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4) Lisdtddin I luvun II osastoon jakso seuraavasti:

111 JAKSO

AJALLINEN PYYNTIKIELTO GABESINLAHDELLA

11 a artikla
Ajallinen pyyntikielto Gabésinlahdella

Kunkin vuoden 1 pdiiviin heindkuuta ja 30 pdivin syyskuuta vilisend aikana kalastus
pohjatrooleja kiyttien on kielletty rannikon ja 200 metrin syvyyskdyrin vililli GFCM:n

maantieteelliselli osa-alueella 14 (Gabésinlahti, siten kuin se mddritellidn liitteessd I1).”
5) Lisatdén 11 osastoon luku seuraavasti:

”II'a LUKU
AJALLINEN PYYNTIKIELTO MUSTALLAMERELLA

14 a artikla

Kalastuskieltokausi piikkikampelan kutukauden aikana Mustallamerelld

1.  Jokaisena vuonna huhti- ja kesédkuun vilisend aikana kunkin asianomaisen
jasenvaltion on vahvistettava Mustallamerelld vihintddn kahden kuukauden

kalastuskieltokausi.

2. Jasenvaltiot voivat nimeta lisdé spatiaalisia/ajallisia rajoituksia, joilla voidaan kieltiid
kalastustoiminta tai rajoittaa sita sellaisten alueiden suojelemiseksi, joilla parveilee

piikkikampelan nuoria yksiloita.”
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6) Lisdtdén artiklat seuraavasti:

16 c a artikla

Jalokorallin pyyntikielto varotoimena

1.  Kun 2 ja 3 kohdassa tarkoitettu jalokorallisaaliin kynnystaso on saavutettu,
jasenvaltioiden on kiellettidva kyseiselld alueella véliaikaisesti jalokorallin pyynti
kokonaisuudessaan.

2. Saaliin kynnystaso katsotaan saavutetun, kun alle seitsemén millimetrin
tyvildpimitan jalokoralliyhdyskuntien osuus tietysta jalokorallisarkasta tietyn vuoden
aikana pyydetysté saaliista on yli 25 prosenttia.

3. Jos korallisdrkkié ei ole vield kunnolla mééritelty, 1 kohdan mukaista pyyntikiellolle
vahvistettua saaliin kynnystasoa sovelletaan GFCM:n tilastoruudun tasolla.
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4.  Paitoksessddn, jolla 1 kohdassa tarkoitettu pyyntikielto vahvistetaan, jisenvaltioiden
on médriteltdvi kyseessid oleva maantieteellinen alue, pyyntikiellon kesto seké

kalastusta kyseiselléd alueella pyyntikiellon aikana sédatelevét edellytykset.

5.  Pyyntikiellon madrddvien jdsenvaltioiden on ilmoitettava asiasta viipyméittd GFCM:n

sihteeristolle ja komissiolle.

16 c b artikla
Spatiaaliset/ajalliset pyyntikiellot

Jalokorallia aktiivisesti pyytdvien jdsenvaltioiden on otettava jalokorallin suojelemiseksi
kayttoon lisapyyntikieltoja kéytettdvissa olevien tieteellisten lausuntojen nojalla ja
viimeistdan ... pdivind ...kuuta ... [kuuden kuukauden kuluttua timdn asetuksen

voimaantulopdiiviisti].”
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7)

8)

Lisdtdidin Il osastoon IV luvun jiilkeen luku seuraavasti:

"IV a LUKU
MUSTANMEREN PIIKKIHAIN SAILYTTAMISEN VAHIMMAISVIITEKOKO

16 d a artikla

Mustanmeren piikkihain sdilyttimisen vihimmdiisviitekoko

Mustallamerelli elivid alle 90 senttimetrin mittaisia piikkihain yksiléiti ei saa pitiid
aluksella, jilleenlaivata, purkaa aluksesta, varastoida, myydii taikka esittidi tai tarjota
myyntiin. Sattumalta saaliiksi saadut tillaiset piikkihain yksilot on pddistettiivi nopeasti
Jja vahingoittumattomina vapaaksi siind mddrin kuin se on mahdollista. Kalastusalusten
piidllikoiden on kirjattava piikkihain tahaton saaliiksi ottaminen, vapaaksi pddstiminen
Jja/tai poisheittiminen kalastuspdivikirjaan. Jisenvaltioiden on ilmoitettava namdi tiedot
GFCM:lle ja komissiolle osana neuvoa-antavalle tieteelliselle komitealle suorittamaansa

vuosittaista raportointia ja GFCM:n tiedonkeruujiirjestelmdin kautta.”
Lisdtddn osasto seuraavasti:

”II'a OSASTO
KALASTUSKAPASITEETTI JA KALASTUSMAHDOLLISUUDET

16 m artikla

Jalokorallin saalisrajoitukset

Kukin jisenvaltio voi perustaa Vilimerelld jalokorallin yksilollisid péivittdisié ja/tai

vuotuisia saalisrajoituksia koskevan jirjestelmén.
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9)

16 n artikla

Pilkkupagellia Alboraninmerelld koskeva kalastuslaivastokapasiteetti tai pyyntiponnistus

Jasenvaltioiden on viimeistddn vuonna 2020 pidettdva kalastuslaivastokapasiteetti tai
pyyntiponnistus saman tasoisina kuin pilkkupagellin osalta on viime vuosina
hyviksytty ja sovellettu Alboraninmerelld (GFCM:n maantieteelliset osa-alueet 1, 2

ja 3, siten kuin ne médritellddn liitteessa I).

I”

Kumotaan 17 a artikla.
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10) Lisataan III osastoon luvut seuraavasti:

I LUKU

Korallinpyynnin valvonta

22 a artikla

Jalokorallin pyyntiluvat

1.  Aluksilla tai kalastajilla, joilla on lupa kerété jalokorallia Vélimerelld, on oltava
voimassa oleva pyyntilupa, jossa tismennetddn pyynnin tekniset edellytykset.

2. Jos 1 kohdassa tarkoitettua lupaa ei ole, jalokorallin keruu, aluksella pitdiminen,
jélleenlaivaus, purkaminen aluksesta, kuljetus, varastointi, myynti ja esittiminen tai
tarjoaminen myyntiin on kielletty.
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Jasenvaltioiden on pidettiva ajan tasalla olevaa rekisterid 1 kohdassa tarkoitetuista

pyyntiluvista ja lihetettivi komissiolle kunakin vuonna viimeistidin 31 pdivind

maaliskuuta luettelo aluksista, joille 1 kohdassa tarkoitettu lupa on myénnetty.

Komissio toimittaa luettelon GFCM:n sihteeristolle I kunakin vuonna viimeistdan

30 péivana huhtikuutal . Luettelossa on ilmoitettava kustakin aluksesta seuraavat

tiedot:

a)

b)

c)

d)

aluksen nimi;
aluksen rekisterinumero (sopimuspuolen antama koodi);

GFCM:n rekisterinumero (maan kolmikirjaiminen ISO-koodi + 9 numeroa,

esim. xxx000000001)
rekisterdintisatama (sataman tiydellinen nimi);
aiempi nimi (jos on);

aiempi lippuvaltio (jos on);
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2

h)

)

k)

D

aiemmat tiedot muista rekistereistd poistamisesta (jos on);
kansainvilinen radiokutsutunnus (jos on);

VMS-jirjestelma tai muu varustus aluksen maantieteellistd paikannusta varten

(kylld/ei)

aluksen tyyppi, suurin pituus ja bruttovetoisuus (GT) ja/tai bruttorekisteritonnit

(BRT), koneteho (kW);
turvalaitteet tarkkailijan/tarkkailijoiden vastanottamiseksi alukselle (kylléd/ei);
ajanjakso, jonka aikana jalokorallin pyynti on sallittua;

alue, jolla / alueet, joilla jalokorallin pyynti on sallittua: GFCM:n

maantieteelliset osa-alueet ja GFCM:n tilastoruudukon solu;

osallistuminen kansallisten tai kansainvilisten tiedelaitosten tutkimusohjelmiin

(kylld/ei; esitettavd kuvaus).

Jasenvaltiot eivit saa lisdtd pyyntilupien méérad, ennen kuin jalokorallikantojen tila

on tieteellisten lausuntojen mukaan suotuisa.
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22 b artikla

Jalokorallisaaliiden kirjaaminen

1.  Kalastajien tai alusten paillikdiden, joilla on lupa keritd jalokorallia, on ilmoitettava
saaliit elopainona sekd mahdollisuuksien mukaan yhdyskuntien lukumaara
pyyntitoimien jdlkeen tai, jos kyseessd on yhden péivin pyyntimatka, viimeistdin

silloin, kun saaliit puretaan satamassa.

2. Jalokorallin keruuseen luvan saaneiden kalastusalusten on pidettéva aluksella
kalastuspéivékirjaa, johon kirjataan jalokorallin pdivésaaliit niiden elopainosta
riippumatta sekd keruutoimet alueittain ja syvyyksittdin, mukaan lukien keruupdivien
ja sukellusten méaéri, jos mahdollista. Kyseiset tiedot on ilmoitettava toimivaltaisille
kansallisille viranomaisille asetuksen (EY) N:o 1224/2009 14 artiklan 6 kohdassa

sdddettyyn méirdaikaan mennessa.
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22 c artikla

Ennakkoilmoitus jalokorallista

Kahdesta neljddn tuntia ennen arvioitua satamaan saapumisen aikaa kalastusalusten

padllikoiden tai heidin edustajiensa on ilmoitettava asianomaisille viranomaisille seuraavat

tiedot:

a)

b)

¢)

d)

arvioitu saapumisaika;
kalastusaluksen ulkoinen tunnistenumero ja nimi;

arvio aluksella pidetystd jalokorallimairésti elopainona ja, jos mahdollista,

jalokoralliyhdyskuntien lukumaaré;

tiedot maantieteellisesté alueesta, josta saalis otettiin.
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22 d artikla

Jalokorallia varten nimetyt satamat

Luvan saaneet kalastajat tai kalastusalukset voivat purkaa jalokorallia ainoastaan
nimetyissd satamissa. Tété tarkoitusta varten kunkin jisenvaltion on nimettdvi satamat,
joissa jalokorallin purkaminen on sallittua, ja toimitettava luettelo kyseisistd satamista
GFCM:n sihteeristolle ja komissiolle kunakin vuonna viimeistdén 30 pdivané huhtikuuta,

paitsi jos aiemmin ilmoitetut nimetyt satamat eivit ole muuttuneet.

22 e artikla

Jalokorallin purkamisten valvonta

Kunkin jasenvaltion on perustettava riskianalyysiin perustuva valvontaohjelma erityisesti

purkamisten tarkistusta ja kalastuspéivakirjojen hyviksymisté varten.

22 fartikla

Jalokorallin jélleenlaivaus

Merelld tapahtuvat jalokorallin jdlleenlaivaustoimet kielletdén.
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22 g artikla

Jalokorallia koskeva tieteellinen tieto

Jasenvaltioiden, joilla on jalokorallia pyytdvid kalastuslaivastoja, on varmistettava, etti

kaytettavissd on mekanismi pyynnin ja saaliiden riittdvaa tieteellistd seurantaa varten, jotta

GFCM:n tieteellinen neuvoa-antava komitea kykenee antamaan kuvailevat tiedot ja

lausunnon ainakin seuraavista;:

a)

b)

d)

kaytetty pyyntiponnistus (esim. sukelluksia viikossa) ja yleinen saalistaso kannoittain

paikallisella, kansallisella tai ylikansallisella tasolla;

sdilyttdmisen ja hoidon viitearvot alueellisen hoitosuunnitelman parantamiseksi
edelleen siten, ettd se vastaa tavoitetta kestdvastd enimmaistuotosta ja vihéisesta

kannan romahtamisriskist;

biologiset ja sosioekonomiset vaikutukset vaihtoehtoisissa hoitoskenaarioissa,
mukaan lukien pyyntiponnistus-/saalisvalvonta ja/tai tekniset toimenpiteet GFCM:n

sopimuspuolten esitysten mukaisesti;

mahdolliset spatiaaliset/ajalliset kiellot pyynnin pitdmiseksi kestivina.
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IV LUKU
TIETTYIHIN MAANTIETEELLISIIN GFCM:N OSA-ALUEISIIN LITTYVAT
VALVONTATOIMENPITEET

IJAKSO

PILKKUPAGELLIN KALASTUKSEN VALVONTA ALBORANINMERELLA

22 h artikla

Pilkkupagellin péivittdisten saaliiden ja sivusaaliiden ilmoittaminen

Jasenvaltioiden on perustettava mekanismi sen varmistamiseksi, ettd kaikki
Alboraninmerelld (GFCM:n maantieteelliset osa-alueet 1, 2 ja 3, siten kuin ne maéritelldin
liitteessd I) saadut kaupalliset pilkkupagellin péivittdiset saaliit ja sivusaaliit ilmoitetaan
niiden elopainosta riippumatta, sanotun kuitenkaan rajoittamatta asetuksen (EY) N:o
1224/2009 14 artiklan soveltamista. Virkistyskalastuksen osalta jisenvaltioiden on

pyrittivi ilmoittamaan kyseisen lajin saaliit tai esitettdva niistd arvio.
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22 i artikla

Kalastusluvat ja kalastustoiminta

1.  Jasenvaltioiden on perustettava rekisteri kalastusaluksille, joilla on lupa pitdd
aluksella tai purkaa Alboraninmerelld pyydettya pilkkupagellia méérind, jotka
muodostavat saaliista elopainona yli 20 prosenttia vuorovesijaksoa kohden tehdyn

lajittelun mukaan. Rekisterii on yllipidettivd ja pdivitettivi.

2. Pilkkupagellia kohdennetusti pyytdvit kalastusalukset saavat harjoittaa
kalastustoimintaa ainoastaan, jos kyseinen kalastustoiminta ilmoitetaan voimassa
olevassa kalastusluvassa, jonka on myontdnyt toimivaltainen viranomainen ja jossa
tdsmennetddn kyseisen toiminnan harjoittamisen tekniset edellytykset. Luvassa on

ilmoitettava liitteessd VIII esitetyt tiedot.
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3.

Jasenvaltioiden on I

a)

b)

toimitettava komissiolle kunakin vuonna viimeistidn 31 pdiviini tammikuuta
luettelo toimintaa harjoittavista aluksista, joille on toimitettu lupa kuluvaa
vuotta tai seuraavaa vuotta / seuraavia vuosia varten; komissio toimittaa
luettelon GFCM:n sihteeristolle kunkin vuoden helmikuun loppuun

mennessd; luettelossa on ilmoitettava liitteessd VIII esitetyt tiedot;

toimitettava komissiolle ja GFCM:n sihteeristélle kunkin vuoden marraskuun
loppuun mennessd, alkaen 30 pdivind marraskuuta 2018 ja viimeistadn 30
paivand marraskuuta 2020, aggregoidussa muodossa oleva 1 kohdassa
tarkoitettujen alusten harjoittamaa kalastustoimintaa koskeva raportti, joka

sisdltdd vihintddn seuraavat tiedot:
1)  kalastuspdivien lukumééra;
i1)  hyodynnetty alue; ja

iii)  pilkkupagellin saaliit.
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Kaikki kokonaispituudeltaan yli 12 metrin mittaiset alukset, joilla on lupa pyytaa

kohdennetusti pilkkupagellia, on varustettava alusten satelliittiseurantajarjestelmalla

(VMNS) tai jollakin muulla sellaisella maantieteellisen paikannuksen jéarjestelmalla,

jonka ansiosta valvontaviranomaiset pystyvit seuraamaan niiden toimintaa.

22 j artikla

Tieteellinen seuranta

Jasenvaltioiden, joilla on pilkkupagellia kohdennetusti pyytivié kalastuslaivastoja,
on varmistettava, etti kdiytettivissd on mekanismi pyynnin ja saaliiden riittividi
Seurantaa varten, jotta neuvoa-antava tieteellinen komitea kykenee antamaan

kuvailevat tiedot ja lausunnon ainakin seuraavista:

a)  pyydyksen ominaisuudet, muun muassa pitkénsiiman ja seisovien verkkojen

enimmadispituus ja koukkujen lukumaééra, tyyppi ja koko;

b)  kéytetty pyyntiponnistus (esim. kalastuspéivid viikossa) ja yleinen saalistaso
kaupallista kalastuslaivastoa kohden ilmoitettuna; virkistyskalastuksen osalta

olisi esitettdva saalisarvio;
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d)

sdilyttdmisen ja hoidon viitearvot kestidvai kalastusta koskevan monivuotisen
hoitosuunnitelman laatimiseksi kestdvad enimmaéistuottoa ja kannan vahadisti

romahtamisriskid koskevan tavoitteen mukaisesti;

sosioekonomiset vaikutukset vaihtoehtoisissa hoitoskenaarioissa, mukaan
lukien pyyntiponnistus-/saalisvalvonta ja/tai tekniset toimenpiteet GFCM:n

ja/tai sopimuspuolten esitysten mukaisesti;
mahdolliset spatiaaliset/ajalliset kiellot kalastuksen pitdmiseksi kestidvani;

virkistyskalastuksen mahdollinen vaikutus pilkkupagellin kantaan/kantoihin.
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II JAKSO

SISILIANSALMI

22 k artikla

Luvat pohjakalakantojen pohjatroolikalastukseen Sisiliansalmessa

1.  Pohjatroolilla kalastavat alukset, jotka pyytdvit kohdennetusti pohjakalakantoja
Sisiliansalmessa (GFCM:n maantieteelliset osa-alueet 12, 13, 14, 15 ja 16, siten kuin
ne madaritellddn liitteessd I), saavat harjoittaa ainoastaan tiettyjd kalastustoimintoja,
jotka ilmoitetaan toimivaltaisen viranomaisen myontdmassd voimassa olevassa
kalastusluvassa, jossa tismennetdédn kyseisen toiminnan harjoittamisen tekniset

edellytykset.
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Edelld 1 kohdassa tarkoitetussa kalastusluvassa on oltava komission
tiytintoonpanoasetuksen (EU) 2017/218* liitteessd I méaériteltyjen tietojen liséksi

seuraavat tiedot:

a)  GFCM:n rekisterinumero;

b)  aiempi nimi (jos on);

c) aiempi lippuvaltio (jos on);

d) aiemmat tiedot muista rekistereistid poistamisesta (jos on).

Jisenvaltioiden on lihetettivi komissiolle kunakin vuonna viimeistdiin 31 pdivind
lokakuuta luettelo aluksista, joille ne ovat myontineet 1 kohdassa tarkoitetun
luvan. Komissio toimittaa luettelon nimedmdilleen elimelle ja GFCM:n

sihteeristélle kunakin vuonna viimeistidn 30 pdivind marraskuuta.
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Jisenvaltioiden on toimitettava komissiolle ja GFCM:n sihteeristille kunakin
vuonna viimeistidn 31 pdivind elokuuta aggregoidussa muodossa oleva
1 kohdassa tarkoitettujen alusten harjoittamaa kalastustoimintaa koskeva raportti,

joka sisdiltid vihintidn seuraavat tiedot:
i) kalastuspdivien lukumddird;
ii) hyodynnetty alue; sekdi

iii) kummeliturskan ja syvinmerenkatkaravun saaliit.
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22 [ artikla

Nimetyt satamat

1.  Kunkin jisenvaltion on nimettivi purkamissatamat, joissa Sisiliansalmen
kummeliturskan ja syvinmerenkatkaravun purkamiset voidaan suorittaa,
asetuksen (EY) N:o 1224/2009 43 artiklan 5 kohdan mukaisesti. Jisenvaltioiden
on toimitettava GFCM:n sihteeristolle ja komissiolle luettelo nimetyistii
purkamissatamista viimeistidin 30 pdivind marraskuuta 2018. Téihdn luetteloon
tehtivistid mahdollisista myohemmistd muutoksista on ilmoitettava viipymiittii

GFCM:n sihteeristolle ja komissiolle.

2. On kiellettyii purkaa tai jilleenlaivata kalastusaluksista minkddnlaista mddrdd
Sisiliansalmessa pyydettyi kummeliturskaa ja syvinmerenkatkarapua muualla

kuin jisenvaltioiden nimedimissd purkamissatamissa.
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22 m artikla

Yhteinen kansainvélinen tarkastus- ja valvontaohjelma Sisiliansalmessa

1.  Jasenvaltiot voivat I toteuttaa tarkastus- ja valvontatoimia yhteisen kansainvélisen
tarkastus- ja valvontaohjelman, jiljempéané 'ohjelma’, puitteissa; ohjelma kattaa
kansallisen lainkdyttdvallan ulkopuoliset vedet GFCM:n maantieteellisilld osa-
alueilla 12, 13, 14, 15 ja 16, siten kuin ne méadritellddn liitteessa I (tarkastus- ja

valvonta-alue).

2. Jisenvaltiot voivat osoittaa tarkastajia ja tarkastusviilineiti sekd suorittaa
tarkastuksia ohjelman mukaisesti. Komissio tai sen nimedmd elin voi myds

osoittaa ohjelmaan unionin tarkastajia.

3. Komissio tai sen nimedmdi elin koordinoi unionin valvonta- ja tarkastustoimia ja
voi laatia yhteistyossi asianomaisten jasenvaltioiden kanssa
yhteiskdyttosuunnitelman, jonka avulla unionin on mahdollista tiyttii ohjelman
mukainen velvoitteensa. Jisenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet
ndéiden suunnitelmien tiytintéonpanon helpottamiseksi erityisesti tarvittavien
aineellisten ja henkiloresurssien osalta sekii niiden ajanjaksojen ja

maantieteellisten alueiden osalta, joilla resursseja kdiytetdidn.
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Kunkin jésenvaltion on toimitettava komissiolle tai sen nimedmiille elimelle kunakin
vuonna viimeistdan 31 pdivini lokakuuta nimilista tarkastajista, jotka on valtuutettu
suorittamaan tarkastuksia ja valvontaa 1 kohdassa tarkoitetulla alueella, sekd niiden
tarkastuksissa ja valvonnassa kdytettivien alusten ja ilma-alusten nimet, jotka ne
aikovat osoittaa ohjelmaan seuraavaa vuotta varten. Komissio tai sen nimedmd
elin liihettii kyseiset tiedot GFCM:n sihteeristolle kunakin vuonna viimeistddn

1 piiiviind joulukuuta tai mahdollisimman pian ennen tarkastustoimien

aloittamista.

Ohjelmaan osoitettujen tarkastajien on pidettivd mukanaan teimivaltaisten
viranomaisten myontimai GFCM:n tarkastajakorttia, jonka on oltava liitteessad IV

esitetyn mallin mukainen.
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6.

Aluksille nousuun ja tarkastuksiin ohjelman mukaisesti kiytettdvilld aluksilla on

oltava liitteessd V kuvattu erityislippu tai -viiri.
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7. Kunkin jdsenvaltion on varmistettava, ettd jokainen sen lipun alla purjehtimaan
oikeutettu tarkastusalus, joka toimii 1 kohdassa tarkoitetulla alueella, pitda ylla
suojattua yhteyttd, mahdollisuuksien mukaan paivittdin, jokaiseen muuhun alueella
toimivaan tarkastusalukseen vaihtaakseen toimintojen koordinoimiseksi tarvittavia

tietoja.

8.  Kunkin 1 kohdassa tarkoitetulla alueella tarkastuksia tai valvontaa harjoittavan
jasenvaltion on toimitettava kullekin tarkastusalukselle sen saapuessa alueelle liitteen
VII mukaisesti laadittu luettelo edellisten kymmenen péivén aikana tekemistidin
havainnoista, alukselle nousemisista ja tarkastuksista ja ilmoitettava niiden

paivamairat, koordinaatit ja mahdolliset muut merkitykselliset tiedot.

22 n artikla

Tarkastusten suorittaminen
1.  Ohjelmaan osoitetut tarkastajat
a) ilmoittavat tarkastusaluksen nimen kalastusalukselle ennen sille nousemista;

b)  asettavat tarkastusaluksella sekd tarkastettavalla aluksella nikyville liitteessd V

kuvatun viirin;

c) rajoittavat kunkin tarkastusryhmén koon enintddn kolmeen tarkastajaan.
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Kalastusalukselle noustessaan tarkastajien on esitettiva kalastusaluksen paallikolle
liitteessa IV kuvattu henkilokortti. Tarkastukset on suoritettava jollakin GFCM:n
virallisista kielistd sekd mahdollisuuksien mukaan kielelld, jota kalastusaluksen

padllikko puhuu.

Tarkastajien on laadittava tarkastusraportti liitteessd VI esitetyn mallin mukaisesti.

Tarkastajien on allekirjoitettava raportti aluksen paallikon l14sné ollessa; paallikolla
on oikeus lisété raporttiin sopiviksi katsomansa huomautukset, ja hdnen on myos

allekirjoitettava raportti.

Raportista on annettava jdljennokset aluksen pééllikolle ja tarkastusryhmén

viranomaisille, jotka toimittavat jéljenndkset tarkastetun aluksen lippuvaltion

viranomaisille sekd komissiolle ja/tai sen nimedmdille elimelle. Komissio toimittaa

timdin jiljennoksen GFCM:n sihteeristolle.

Tarkastusryhmén koosta ja tarkastuksen pituudesta paattia tarkastusaluksen

padllikko ottaen huomioon kaikki asiaan vaikuttavat olosuhteet.
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22 o artikla
Rikkomukset

1.

Tamin artiklan soveltamiseksi rikkomuksina pidetddn seuraavia toimia:

a) asetuksen (EY) N:o 1005/2008 3 artiklan 1 kohdan a, b, c, e, f, gja

h alakohdassa tarkoitetut toimet;
b) satelliittiseurantajdrjestelméan héirintd; ja
c) toiminnan harjoittaminen ilman VMS-jérjestelmaa.

Jos tarkastajat havaitsevat kalastusalukselle nousemisen ja aluksen tarkastuksen
yhteydessa rikkomuksen, tarkastusaluksen lippujdsenvaltion viranomaisten on
ilmoitettava siitd viipymétti komissiolle tai sen nimedmdille elimelle, joka ilmoittaa
siitd tarkastetun kalastusaluksen lippuvaltiolle sekd suoraan ettd GFCM:n
sihteeriston kautta. Niiden on ilmoitettava asiasta myos mahdollisille

kalastusaluksen lippuvaltion tarkastusaluksille, joiden tiedetiiin olevan lihistolli.
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Aluksen lippujdsenvaltion on varmistettava, etti kyseessé oleva kalastusalus lopettaa
kaiken kalastustoimintansa sellaisen tarkastuksen jilkeen, jossa on havaittu
rikkomus. Lippujdsenvaltion on edellytettiva, ettd kalastusalus siirtyy 72 tunnin

kuluessa sen nimedmé&én satamaan, jossa on aloitettava asian tutkinta.

Jos tarkastuksen aikana on havaittu rikkomus, lippujisenvaltion toteuttamista
toimista ja jatkotoimenpiteistd on ilmoitettava komissiolle tai sen nimedmdille
elimelle. Komissio tai sen nimedmd elin ilmoittaa toimista ja jatkotoimenpiteistdi

edelleen GFCM:n sihteeristolle.

Jasenvaltioiden viranomaisten on suhtauduttava 22 n artiklan 3 kohdassa
tarkoitettuihin tarkastusraportteihin seki tarkastajien asiakirjatarkastusten perusteella
antamiin lausuntoihin samalla tavoin kuin ne suhtautuvat kansallisten tarkastajiensa

raportteihin ja lausuntoihin.
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[T JAKSO

MUSTAMERI

22 p artikla
Toimenpiteet piitkkikampelan LIS-kalastuksen ehkéisemiseksi, estimiseksi ja

poistamiseksi Mustallamerelld

1. Kunkin jisenvaltion on toimitettava komissiolle yleisesti kaytetylld
tiedonsiirtojarjestelmélla kunakin vuonna viimeistidén 20 paivana tammikuuta
luettelo pohjaverkkoja kayttavistd aluksista, joilla on lupa kalastaa piikkikampelaa
Mustallamerelld (GFCM:n maantieteellinen osa-alue 29, siten kuin se mééritelldan
liitteessa 1). Komissio lihettiid luettelon GFCM:n sihteeristolle kunakin vuonna

viimeistdidin 31 pdivind tammikuuta.

2. Edella 1 kohdassa tarkoitetussa luettelossa on ilmoitettava asetuksen

(EU) N:o 2017/218 liitteessé | mainittujen tietojen lisdksi seuraavat tiedot:

a)  GFCM:n rekisterinumero;
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g)

aiempi nimi (jos on);

aiempi lippuvaltio (jos on);

aiemmat tiedot muista rekistereistd poistamisesta (jos on);
tarkeimmat kohdelajit;

piikkikampelalle kdytetyt pddasialliset pyydykset, laivastonosa ja
toimintayksikko sellaisena kuin se maaritelldén liitteessé I1I olevassa C

jaksossa kuvatussa tehtdava 1 -tilastomatriisissa;

ajanjakso, jonka aikana kalastus verkolla tai muulla piikkikampelan pyyntiin

sopivalla pyydyksellé on sallittua (jos tdhin on lupa).

Jasenvaltioiden on ilmoitettava GFCM:n pyynndsté tiedot kalastusaluksista, joilla on

lupa harjoittaa kalastustoimintaa tiettynd aikana. Jdsenvaltioiden on ilmoitettava

erityisesti kyseisten kalastusalusten nimi, niiden ulkoinen tunnistenumero ja kullekin

alukselle jaetut kalastusmahdollisuudet.
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Rannikkojdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on keréttéva pois
piikkikampelan kalastuksessa kdytetyt mereltd 16ydetyt merkitsemattomait hylétyt
verkot. Sen jilkeen verkot on otettava talteen, kunnes omistaja on tunnistettu

asianmukaisesti, tai tuhottava, jos omistajaa ei pystytd tunnistamaan.

Kunkin asianomaisen jdsenvaltion on nimettdva purkamispaikat, joissa
Mustallamerelld pyydetyn piikkikampelan purkamiset ja jilleenlaivaukset on
suoritettava, asetuksen (EY) N:o 1224/2009 43 artiklan 5 kohdan mukaisesti.
Luettelo kyseisistd paikoista on toimitettava GFCM:n sihteeristolle ja komissiolle

kunakin vuonna viimeistddn 30 pdivdani marraskuuta.

On kiellettya purkaa tai jélleenlaivata kalastusaluksista minkdénlaista maaraa
Mustallamerelld pyydettyd piikkikampelaa muualla kuin 5 kohdassa tarkoitetuissa

purkamispaikoissa.
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22 q artikla
Kansalliset seuranta-, valvonta- ja tarkkailusuunnitelmat piikkikampelan kalastuksessa

Mustallamerella

1.  Jasenvaltioiden on laadittava 22 p artiklan sddnnosten taytantdonpanemiseksi
kansalliset seuranta-, valvonta- ja tarkkailusuunnitelmat ja varmistettava niilld muun
muassa kuukausittaisten saaliiden ja/tai pyyntiponnistusten tarkka seuranta ja

kirjaaminen.
2. Kansallisiin suunnitelmiin on sisdllyttava seuraavat seikat:

a)  valvontakeinojen selked méiirittely mukaan lukien kuvaus kansallisten
suunnitelmien taytintdonpanoon kéytettiavissa olevista teknisista,

taloudellisista ja henkildresursseista;

b) tarkastusstrategian selked madrittely (mukaan lukien tarkastusmenettelyt)
keskittyen kalastusaluksiin, jotka todenndkdisesti saavat saaliiksi

piikkikampelaa ja sen oheislajeja;
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d)

markkinoiden ja kuljetuksen valvontaa koskevat toimintasuunnitelmat;

tarkastustehtévien ja -menettelyjen méérittely, mukaan lukien
ndytteenottostrategia, jota sovelletaan tarkastettaessa ensimyynnin yhteydessa
tehtyja saaliiden punnituksia, sekd nadytteenottostrategia niiden alusten
yhteydessa, joihin ei sovelleta kalastuspéivikirjaa/purkamisilmoitusta koskevia

sdantoja;

voimassa olevien kalastuksiin, joissa todennikdisesti saadaan saaliiksi
piikkikampelaa, sovellettavien sddntdjen selittdvét ohjeet tarkastajille,

tuottajaorganisaatioille ja kalastajille; niihin siséltyvét

1)  sdinndt asiakirjojen tayttdmistd varten, mukaan lukien tarkastusraportit,
kalastuspdivikirjat, jalleenlaivausilmoitukset, purkamis- ja

haltuunottoilmoitukset, kuljetusasiakirjat ja myynti-ilmoitukset;

i)  voimassa olevat tekniset toimenpiteet, kuten silmékoko ja/tai silmien

mitat, saaliiden vdhimmaiskoko, ajalliset rajoitukset;
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iii) ndytteenottostrategiat;
iv)  ristiintarkistusmekanismit.

f)  kansallisten tarkastajien koulutus liitteessé II tarkoitettujen tehtdvien

hoitamiseksi.

Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle tai sen nimedmdlle elimelle kunakin
vuonna viimeistidn 20 pdivind tammikuuta kansalliset suunnitelmat. Komissio tai
sen nimedmd elin toimittaa suunnitelmat edelleen GEFCM:n sihteeristolle kunakin

vuonna viimeistdidn 31 pdivind tammikuuta.
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22 r artikla

Piikkikampelan kalastusta koskeva tieteellinen seuranta Mustallamerelld

Jasenvaltioiden on ilmoitettava neuvoa-antavalle tieteelliselle komitealle ja komissiolle

kunakin vuonna viimeistdan 30 pdivand marraskuuta mahdolliset lisdtiedot

Mustallamerelld harjoitettavan piikkikampelan kalastuksen tieteellisen seurannan tueksi.

* Komission taytdntoonpanoasetus (EU) 2017/218, annettu 6 pdivana helmikuuta 2017,
unionin kalastuslaivastorekisteristd (EUVL L 34, 9.2.2017, 5. 9).”
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11) Muutetaan 23 a artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 kohdan a alakohta seuraavasti:
”a) 22 b artiklassa tarkoitetut jalokorallia koskevat tiedot; ja”;
b) lisdtddn kohta seuraavasti:

”8.  Kunkin jdsenvaltion on toimitettava yksityiskohtainen raportti jalokorallia
koskevasta kalastustoiminnastaan GFCM:n sihteeristolle ja komissiolle
kunakin vuonna viimeistddn 30 pdivdna kesdkuuta. Raportissa on ilmoitettava
vihintdin tiedot kokonaissaaliista ja hydodynnetyistd alueista ja
mahdollisuuksien mukaan sukellusten lukumééra ja keskiméérdinen saalis

sukellusta kohden.”

12) Lisatddn liitteet IV, V, VI, VII ja VIII timén asetuksen liitteen mukaisesti.
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2 artikla

Voimaantulo

Tama asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentené pdivéna sen jdlkeen, kun se on julkaistu

Euroopan unionin virallisessa lehdessd.
Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenvaltioissa.

Tehty ...ssa/ssé ... pdivdnd ...kuuta ... .

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
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LIITE

Lisatddn asetukseen (EU) N:o 1343/2011 liitteet seuraavasti:

“LITE IV

GFCM:n tarkastajien henkilokortin malli

Vélimeren yleinen kalastuskomissio

- GFCM

— GFCM

TARKASTAJAN HENKILOKORTTI

Sopimuspuoli

Tarkastajan nimi

Taman tarkastajan henkilokortin haltija on GFCM:n tarkastaja. Hanet on
nimitetty Valimeren yleisen kalastuskomission (GFCM) yhteisen
kansainvélisen tarkastus- ja valvontaohjelman ehtojen mukaisesti, ja hdnella

on valtuudet toimia GFCM:n saantdjen puitteissa.

Valokuva
Kortinnumero e L s
Myoéntdva viranomainen Tarkastaja
Voimassa viisi vuotta
Myontamispaiva
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LITE V

GFCM:n tarkastusviirin malli
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LIITE VI

GFCM:n tarkastusraportti

1. TARKASTAJA(T)

Nimi..ooooveeiiiiiiieeeeen Sopimuspuoli...........cc.ceevenene.n GFCM:n henkil6kortin nro
NiMi.eiieiieiiieeen Sopimuspuoli............ccceeeunnn. GFCM:n henkildkortin nro
NiMi.eeiieiieiiieen Sopimuspuoli............ccceeennnn. GFCM:n henkilokortin nro

2. TARKASTAJAA/TARKASTAJIA KULJETTAVA ALUS

2.1 Nimi ja reKiSterinumero .............oeeevvviereenineninineennnnns.

2.2 Lippuvaltio....c..ooviiiiiii e
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3. TIEDOT TARKASTETUSTA ALUKSESTA

3.1 Nimi ja rekisterinumero .
3.2 Lippuvaltio .................

3.3 Kapteeni (nimi ja osoite)

3.4 Aluksen omistaja (Nimi ja 0SOItE) ......vuvenrieneeiiiniiieiiieeeianannn.

3.5 GFCM:n rekisterinumero

3.6 Aluksen tyyppi ............

4. SIJAINTI

4.1 Tarkastusaluksen paillikon méérittdma sijainti klo ......... UTC; leveysaste .........cccun...n.

pituusaste ....................

4.2 Kalastusaluksen pééllikon méaérittdma sijainti klo ......... UTC; leveysaste .......cocoenee.e.

pituusaste ......ccccennen..
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5. TARKASTUKSEN ALKAMIS- JA PAATTYMISAIKA JA -PAIVAMAARA

5.1 Paivamaiara ......... Alukselle saapumisaika

6. ALUKSELLA OLEVIEN PYYDYSTEN TYYPPI

Pohjatrooli — OTB

Pelaginen ovitrooli— OTM

Katkaraputroolit — TBS

Kurenuotta — PS

Ankkuroidut verkot (kiinted) —

GNS

Ankkuroidut pitkatsiimat — LLS

Virkistyskalastuksessa

kaytettavat pyydykset — RG

Muu (tdsmennettava)
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7. SILMAKOKO — MILLIMETREINA

7.1 Kaytettavi laillinen vahimmaissilmékoko: .................. mm
7.2 Keskimairdisen silmékoon mittaustulos: ............... mm
7.3 Rikkomus: KYLLA O — EI [ ---—---- jos KYLLA, lainsdadéntoviite:

8. SAALIIDEN TARKASTUS ALUKSELLA

8.1 Aluksella olevien kalojen tarkastus

LAJI

(FAO:n
kolmikirjaiminen

koodi)

Yhteensa (kg)

Jalostusaste

Tarkastettu otos

% kaloista

alimittaisia

8.2 Rikkomus: KYLLA OO0 — EI [0 -------- jos KYLLA, lainsd4déntoviite:
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9. ALUKSELLA OLEVIEN ASIAKIRJOJEN SEKA VMS-JARJESTELMAN TARKASTUS

9.1 Kalastuspdivikirja: KYLLA O - EI1 O

9.2 Rikkomus: KYLLA O — EI [ -------- jos KYLLA, lainsdadéntoviite:

9.3 Kalastuslisenssi: KYLLA O — EI O

9.4 Rikkomus: KYLLA O - EI [0 -------- jos KYLLA, lainsdidintéviite:

9.5 Erityislupa: KYLLA O - EI1 O

9.6 Rikkomus: KYLLA O — EI [0 -------- jos KYLLA, lainsdddintéviite:
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9.7 VMS: KYLLA O - EI 0 -------- toiminnassa: KYLLA OO - EI O

9.8 Rikkomus: KYLLA O — EI [ -------- jos KYLLA, lainsdadéntoviite:

10. LUETTELO RIKKOMUKSISTA

0 Kalastus ilman lippusopimuspuolen antamaa lisenssid, lupaa tai hyvéiksyntdd; — lainsdadéntoviite:

ey

O Saalistietoja ja saaliiseen liittyvid tietoja koskevan, GFCM:n raportointivaatimusten mukaisen
riittdvan kirjanpidon laiminlyonti tai tdllaisten saalistietojen ja/tai saaliiseen liittyvien tietojen

ilmoittaminen huomattavasti virheellisind — lainsdddéntoviite:
o Kalastus kalastuskieltoalueella — lainsadadéantoviite: .. .;

o Kalastus kalastuskieltoaikana — lainsdadantoviite: ...;

o Kiellettyjen pyydysten kdytto — lainsdddéntoviite: ...;

0 Kalastusaluksen merkintdjen tai tunnistus- tai rekisterdintitietojen vdarentdminen tai

tarkoituksellinen peittiminen — lainsdddéntdviite: ...;

0 Rikkomisen tutkinnan kannalta merkityksellisen todistusaineiston salaaminen, muuttaminen tai

havittdminen — lainsdadantoviite: .. .;
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0 Useat rikkomukset, jotka yhdessé osoittavat vakavaa vilinpitdaméttomyyttd voimassa olevia

GFCM:n toimenpiteitd kohtaan;

0 Valtuutetun tarkastajan pahoinpitely, vastustaminen, uhkailu, seksuaalinen hirintd, timén tyohon

puuttuminen taikka aiheeton estiminen tai viivastyttdminen;

O Satelliittiseurantajdrjestelmén héirinté ja/tai toiminnan harjoittaminen ilman VMS-jarjestelmai —

lainsdadantoviite: ... .

11. LUETTELO ALUKSELLA KOPIOIDUISTA ASIAKIRJOISTA
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12. ALUKSEN PAALLIKON HUOMAUTUKSET JA ALLEKIRJOITUS
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13. TARKASTAJAN/TARKASTAJIEN HUOMAUTUKSET JA ALLEKIRJOITUS
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LIITE VII

GFCM:n havaintoilmoitus

1. Havaintojen paivimaara: ...... [o.... /S Kellonaika: ..................... UTC
2. Havaitun aluksen sijainti: Leveysaste ................ — pituusaste..................
3.KUrSSE: o 1 (001511

4. Havaitun aluksen nimi:

5. Havaitun aluksen lippuvaltio:
6. Ulkoinen numero/merkinti:
7. Aluksen tyyppi:

0] Kalastusalus

L1 Rahtialus

L] Pakastusalus

[ Muu (tdsmennettdva)
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&. Kansainvilinen radiokutsutunnus:

9. IMO-numero (jos on):
10. Toiminta/toiminnat:
[ Kalastus

[ Matkanteko

O Ajoverkkokalastus

[ Jalleenlaivaus

11. Radioyhteys: OKYLLA — OOEI

12. Havaitun aluksen kapteenin nimi ja kansalaisuus:
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13. Havaitulla aluksella olevien henkildiden méara:

15. Tiedot kerési:

Tarkastajan nimi:
Sopimuspuoli:

GFCM:n henkildkortin numero:

Valvonta-aluksen nimi:
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LIITE VIII

Pilkkupagellia kohdennetusti kalastavien alusten luettelossa ilmoitettavat tiedot

22 i artiklassa tarkoitetussa luettelossa on ilmoitettava kustakin aluksesta seuraavat tiedot:

- aluksen nimi
— aluksen rekisterinumero (sopimuspuolen antama koodi)

— GFCM:n rekisterinumero (maan kolmikirjaiminen ISO-koodi + 9 numeroa, esim.

xxx000000001)
— rekisterdintisatama (sataman tiydellinen nimi)
— aiempi nimi (jos on)
— aiempi lippuvaltio (jos on)
— aiemmat tiedot muista rekistereistd poistamisesta (jos on)
— kansainvélinen radiokutsutunnus (jos on)
— VMS (KYLLA/EI)

— aluksen tyyppi, suurin pituus ja bruttovetoisuus (GT) ja/tai bruttorekisteritonnit (BRT),
koneteho (kW)

— omistajan/omistajien ja kdyttdjdn/kédyttdjien nimi ja osoite

— pilkkupagellin kalastukseen kiytetyt padasialliset pyydykset, laivastonosa ja

toimintayksikko sellaisena kuin se mééritellddn tiedonkeruun ja -raportoinnin puitteissa

- kausi, jona pilkkupagellin kalastus on sallittu”.
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LAINSAADANTOPAATOSLAUSELMAN LIITE

Virkistyskalastusta koskeva komission lausuma

Komissio muistuttaa, ettd yksi maaliskuussa 2017 hyvéksytyssd MedFish4Ever-
ministerijulistuksessa asetetuista tavoitteista on vahvistaa mahdollisimman pian ja viimeistdan

vuonna 2020 perussddnnot, joilla varmistetaan virkistyskalastuksen tehokas hoito Vélimerella.

Tamaén tavoitteen mukaisesti Vélimeren yleisen kalastuskomission (GFCM) vuosien 2017-2020
keskipitkdn aikavilin strategia sisdltid muiden GFCM-alueella taytintoon pantavien toimien
joukossa virkistyskalastuksen vaikutusten arvioinnin sekd nédiden toimien sdédntelyyn téhtddvien
parhaiden hoitotoimenpiteiden tarkastelun. Tédssd yhteydessé GFCM:ssé on perustettu
virkistyskalastusta késitteleva tyoryhmai, jonka tavoitteena on kehittdd yhdenmukaistetut alueelliset

menetelmait virkistyskalastuksen arvioimiseksi.

Komissio jatkaa toimiaan GFCM:n puitteissa, jotta MedFish4Ever-julistuksessa asetettu tavoite

saavutettaisiin.

Jalokorallia koskeva komission lausuma

Komissio muistuttaa, ettd jalokorallin hyddyntdmistd Vilimerelld koskevan alueellisen mukautuvan
hoitosuunnitelman puitteissa hyviksytyt sdilyttimistoimenpiteet [suositus GFCM/41/2017/5] ovat
viliaikaisia. GFCM:n tieteellinen neuvoa-antava komitea arvioi vuonna 2019 ndmai toimenpiteet,
joihin sisdltyy mahdollisuus ottaa kdyttoon saalisrajoituksia, jotta GFCM voisi tarkistaa ne 43.

vuosikokouksessaan (marraskuussa 2019).
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